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EDITORIAL

De cuando en cuando, desde algun lugar del mundo, nos llegaba alguna
carta, portadora de diversas noticias; entre ellee una que hablaba
de la publicacidn del 1ibro "Poesis Joven de Chile" (1974) con una
geleccidn heche por Jaime Quezada y que inclufa poetas comc Omar La-
ra, Gonzalo Millén, Waldo Rojas, Federico Schopf, Manuel Silva Ace-
vedo, y otrose.

Con el paso de los aflos la correspondencia entre los de aqul y los

de alla se hizo algo més esidua ¥ pronto recibimos alguna revista,
un folleto, artf{culos de diarios fotocoplados,

En abril de 1982, editada ahora en Espafla y enarbolando un muy sige
nificativo N® 17, reaparece por estos lares la revista TRILCE. Su
obstinado director sigue siendo Omar Lara, que -en el exilio- no ce-
Ja eu incansable actividad poética-literaria. Publica: "Serpientes"
(Lima, 1974), "Oh buenas maneras" (La Habana, 1975), "Crdnica del
reyno de Chile" (Bucarest, 1976), "&£l viajerc imperfecto®™ (Bucarest
1979), ™"Islas flotantes™ (Bucarest, 1980), y "Fugar con juego" (Ma-
drid,1984); también publica un par de antologias y hace traducciones
de poetas rumanos como Ion Barbu, Mar{a Banus, Merin Sorescu, Mihatl
Cantuniari, Dinu Flamfnd, entre otros.

En 1983, conocedor afios ya de "la mezquindad mercantil del negocioc
editorial,inevitablemente renuente a la seduccidn de la palabra poé-
tica®, constituye -en Espafia- la editorial "Literatura Americana Re-
unida" (LAR) que, a la fecha, ha publicado 19 t{tulos (de loas cuales
10 son de poesfa); ademas, una revista de literatura -del mismo nom-
bre- de apoyoc a las obras editadas.

En Chile, no pocos son los poetas de la "generacidn presunta” que
reconocen influencius de lu povsia de Omar Lara, y otros agradewcen
su estimulo pure pursluatlr en el oficlo.

Hoy, a 20 afios de la publicacion del primer nimero de Trilce y a 11
afog de la "didspora", Omar Lara responde la entrevista (péginas
centrales) de FOESIA DIARIA.

Temuco, agosto de 1984



inddito

PANICO

Platulas yacen latentes
I la vigoosldad pdtxlﬂn de lga lémparas viireas
zlu pluodra luner sscapase de wls ua&uus
el sanscrito sein cruz sangra sdbito
de las ramas implorantes (fotosintesis)
un ojo livido acaricia como un soplo
las sombras que yertas se desllzan
el sistole sisea susurrante
el diastole diasporo dispara
las fibras vibrantes asesinan
los poros cerrados gue de las pleles se destruyen
impdvidas inmdviles
en mis pupllas se agolpan
las hileras famelicas
camino al exterminio
las voces de mando metalicas
como latigo de estiercol
imponentes sublimes heroicas hediondas
cortan el halo vital
y ,miles de ef{meros nifios
aun suplican en las fotografias

y las botes todavia marchan por los campos de ceniza

y aun se escucha la finebre misica
y ain viven por los prados renacidos
lag voces de estiércol A

¥ los dedos desgarradog aun
preguntan al neutral

el nuevo Pilato palido putreo

sus dedos lava cuidadoso

la cruz gamada continua

el roce de halitos trémulos

los campos de puag se multiplican
otras filas de adanicos milagro

ge convierten en cenizas

los cuervos SS enlutan el territorio
¥y los torvos mensajeros

el desconcierto lo conciertan

en las impresas palabras

de los fariseos inmorales

Yy yo digo no

yo exigo que digan no

no a las tinieblas

al wilenciu no

porque huota cuéndo :
graznaran los histericos satrapas
hasta cuando los gemidos apagados
hasta cuando

el Verbo escondido

y mi Amor clama: no no

noe a la oscuridad.

JOSE  PAREDES
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inddito

GRAFFITTIS

La mejor escritura son las carreteras publicas
por ella pasan con mensajes de guerra
los grandes ejércitos
por ellas vuelven derrotados
El medio es el mensaje
convoyes de alimentos drogas prisioneros
/trenes autobuses bicicletas
/notarios poetas peregrinos
escribiendo con los pies
el medio es el mensaje

Algunos rasgufian en la piedra pequefios graffittis
recuerdan con senderos en su lengua

a mano alzada 0 egposada su paso por la tierra

Pero la mejor escritura son las carreteras piblicas

& un dfa borrdén & cuenta nueva
& estos trazos ocultos en el suelo
& esta pagina en blanco

La mejor escritura son las carreteras publicas
me lo dijo Pincoya cuando partid a Queilén
sobre una camioneta blanca comoc mensaje

Son nuestras vias de comunicacidn

Muchachos no escriban porquerias en el suelo

no escriban porquerias en el cielo Dios
debe orinar sin leer porquerias
Muchachos tomen la pala tomen la mochila

La mejor escritura son las carreteras publicas.

JUAN CAMERON



RECUERDAS, SOLITARIA

iRecuerdas, solitaria,
nuestro romance extrafio

sin besos apenas...?

Ty me quisiste por un tiempo,
tal vez acaso

me quieres todavia.

Amabas mi imprecisa
nostalgia de vivir,

Aquel dolor sobre mi frente
que poco a poco transformd la vida
con sus manos de cerdo

en eso que llaman

los ingleses confort.

DOMINGO  ALFONSO



inéddito

TU NECESIDAD Y MI NECEDAD

S1 no hubiera yo tenido

la necedad de meter mis dedos en mis
bolsillos

para alcanzarte unas monedas que

no cancelarian tu necesidad

ni apagarian las mias:

no estaria ahora mirando ese hotelucho

vestido de oscuro riguroso

y enamorado de ti

(perdidamente)

como poeta antiguo.

LUAN ARREQUE



COMO LATAS DE CERVEZA VACIAS

Como latas de cerveza vacias y colillas

de cigarrillos apagados, han sido mis dfas.

Como figuras que pasan por una pantalla de
televisidn

y desaparecen, as{ ha pasado mi vida.

Como los automdéviles que pasaban rapidos por las
carreteras

con risas de muchachas y musica de radios...

Y la belleza pasd rapida, como el modelo de los
autos

¥ las canciones de los radios que pasaron de moda.

Y no ha quedado nada de aquellos dias, nada,

mas que latas vacias y colillas apagadas,

risas en fotos marchitas, boletos rotos.

Y el aserrin con que al amanecer barrieron los bares.

ERNESTO CARDENAL
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MULETA

Esta vieja muleta

a la cual nuevamente acudo
es el sustituto

de un cuerpo

desintegrado entre los muebles
de una voz hecha tubo

o satélite

sustituye su imagen

la proyecta

amansa mi nostalgia

la dobla entre los libros
Cada hombre cada mujer
tiene derecho a su pierna
ortopédica

con tal de caminar

con tal de atravesar

un desierto.

HEDDY NAVARRO
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FRENTE

En este infierno azul de huesos blandos,
abriendo en esta frente alguin espejo,
se ven llegar los suefios y la noche:

En este muro gris que nos separa
tenemos ademas de nuestros ojos
un triste olor a tierra abandonada.

Y no hay peor castigo que el abrazo,
el triste parecer alegremente.

Y no hay peor silencio en nuestra boca
y estamos condenados a reir,

En este largo estrecho gue me sigue
un barco desde el puerto se desata:

Alguien cerrara mi corazon
y va a poner mi frente por candado.

03 Tpauy
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ESPEJO Y AVENIDA

A donde caminar por estas calles

si el ritmo de mi boca esta despierto;

a dénde, solo, quieto, medio muerto,
mirando aquel espejo de Versalles?

Aqui, en el invierno, en este plato
abriéndome camino con los ojos,
sencillamente sordo, mudo, rojo
roncando sin salir de mis zapatos.

Tal vez alzando el brazo y olvidando
la bilis y la sangre detenida;
tal vez con la razdén o equivocado,

mordiendo los metales, tiritando,

iré por el azul de la avenidaj;
por este azul de grito abandonado.

ANDReS  MORALES
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GOTAN

Esa mujer se parecia a la palabra nunca,

desde la nuca le subfa un encanto particular,

una especie de olvido donde guardar los ojos,

esa mujer se me instalaba en el costado izquierdo,

Atencién atencidén yo gritaba atencidn

pero ella invad{a como el amor, como la noche,

las ultimas sefiales que hice para el otofio

se acostaron tranquilas bajo el oleaje de sus
manos.

Dentro de mi estallaron ruidos secos,
cafian a pedazos la furia, la tristeza,
la sefiora llovia dulcemente

sobre mis huesos parados en la soledad.

Cuando se fue yo tiritaba como un condenado,

con un cuchillo brusco me maté,

voy a pasar toda la muerte,tendido con su nombre,
€1 movera mi boca por la ultima vez.

JUAN  GELMAN



Omar Lara
ENCUENTRO Y BUSQUEDA DE LA POESIA

OMAR, ¢(COMO EMPEZASTE A ESCRIBIR, Uk TE MOTIVO
A BLILO, Y COMO VES AHORA LO (Ux HAS RECORRIDO?

Creo que por casualidad. Yo tenia que decirle u-
nas cosas muy importantes y urgentes a una figu-
ra preciosa que vefa a veces en el Liceo de Im-
perial. No tuve el coraje de decirselo personal-
mente (; 0 tal vezs eso hubiera banalizado el a-
sunto?) de modo que lo hice en perfectos endeca-
sflabos que comenzaban "Si supieras, ay, Nana,
cuénto sufro". Yo tenia entonces 15 afios apenas
pero el suficiente buen sentido como para haber
preservado siempre esos versos de lectura extra-
fia. Tampoco Nana los conocid.

Lo hecho desde entonces hasta aca sera tal vez
la busqueda de esa figura preciosa que se pasea
en fila paralela y en sentido inverso (Mujer]
Poesia),a la que alguna vez habré rozado el ves=-
tido. Blisqueda, pues...

(CUALES SON LAS PRINCIPALES DIFICULTADES (NO SO-
LAMENTE TECNICAS) QUl TIENL QUE ENFRENTAR kI POE-
TA EN CUALQUIER LUGAR QUE LSTL?

Cada situacidén histdérica, socio-histérica,socio-
histérico-cultural enrrentard al poeta a distin-
tos estimulos y problemas. Pero, en definitiva,
congidero que siempre, en cualquier situacidn,el
poeta se enfrentara a una dificultad ineludible:

15



su propio yo, sus propics demonios,su lucha con-
sigo mismo.

LQUE ES PARA TI LA POESIA?

La poesfa, para mi, es mi modo de preguntar y
responder, de conocerme o desconocerme, de sem-
brar y cosechar. Obsesiva y diafana, mi rela-
cidn con la poesfa es perversa y apacible, dulce
y feroz. Me explico: yo la busco siempre, y en
esa bisqueda a veces la hiero o soy torpe.

¢(CUAL O CUALES DE TUS LIBROS HAN LOGRADO REPRE-
SENTAR MEJOR TU POSICION?

Algo de "Los buenos dfas",algo de "Oh buenas ma-
neras", algo de "Fugar con juego", En el sentido
de que he crefdo ver germinar ah{ lo que siempre
he deseado hacer: un buen libro de poemas.

(QUE SIGNIFICO TRILCE PARA TI Y PARA LA HISTORIA
POETICA DE ESOS (Y DE EST0S) ANOS?

Se ha hablado bastante de Trilce estos Ultimos
tiempos. Hace algunos dias me llegé de Italia
todo un librito dedicado a este grupo y s€ que
en una universidad de Francia alguien prepara su
tesis de doctorado sobre el tema. Te cuento es-
to porque es una situacidén que me obliga a ver
las cosas de otro modo. Siempre vi a Trilce mas
cerca de la anécdota, del juego que de lo tras-
cendente, Trilce fue una gran oportunidad para
divertirnos, para practicar lo que Gonzalo Rojas
llama la "poesia activa"., Nosotros sabiamos que

16



estabamos jugando en serio pero nunca nos dimos
demasiada importancia. Eramos fraternos o caus-
ticos, solidarios o criticos pero nunca infatua-
dos. Eso significé en esos tiempos, ya lejanos,
entre 1964 y 1973: solidaridad grupal, fraterni-
dad en 1la buaqueda, ,rigor en el juicio. Lo que
hoy significa esta aun por verse.Se habla de una
generacion "diezmada". Y no es broma. Lo que se
diezmdé fue una actitud, un modo de trabajo, un
desarrollo que sin el quiebre 1973 otro signo
tendria hoy. Por lo menos seria menos complicada
su insercion en el desarrollo de la poesia chi-
lena contemporanea.

JNECESITAS ALGUNAS CIRCUNSTANCIAS FISICAS ESPE-
CIALES PARA ESCRIBIR? Horas, a mano, a maquina,
parado, sentado, solo, etc.

S{. No puedo escribir a mano, 86lo a méquina,
sentado, solo, pero escuchando a lo lejos un ru-
mor, un suave leve rumor humano., Mucho café,li-
tros de café o té. Muy tarde en la noche o muy
temprano, casi de madrugada.

EN ESTOS MOMENTOS LA POLSIA CHILENA SE ESCRIBE
DENTRO Y FUERA DEL PAIS, ;QUE CARACTERISTICAS DI-
FERENCIAN A ESTAS DOS POESIAS Y CUALES LAS UNI-
FICAN?

Puede que en estos momentos sean detectables al-
gunos rasgoe diferenciadores entre la poesia que
se escribe en Chile y fuera de Chile. Pero en
definitiva yo creo que no existe esa doble ver-
tiente. Existe una sola poesia chilena, inserta
en una tradicidn poética que es la nuestra, que
se nutre de ella y llegara a ella.

17



ESTOS CIELOS™

Mis abuelos no vieron (ni sofiaron) este
paisaje duro,

eate roquerf{o incandescente;

ellos murieron alli donde nacieron y vivieron

sin saber de estos caminos que se abren

entre dormidos lagos de ceniza.

Fuera de un memorable viaje a Valparaiso

mls abuelos no tuvieron otro cielo que el de
Nohualhue,

no pisaron otro suelo que el de la huerta
victoriosa

y las polvosas calles de Imperial.

(Tumbes, Lima;
26-4-T4 )

*I'irtemoi al 1ibro "CH BUENAS MANERAS", Premio Casa de las aAmdricas 1975

18



inédito

ENCUENTRO EN BUCAREST

En esos tiempos yo corria detrés de una sombra

desde el décimo piso en el barrio de Drumul Taberei

yo miraba a través de una niebla caliente

a través de una humedad humosa

a través de las reverberaciones de agosto

una figura venia caminando

desde la parada de autobuses

una figura pareci{a dirigirse hacia m{

yo la veia perfectamente desde el décimo piso en el
barrio de Drumul Taberei

era la odiada figura conocida

su aborrecible rostro estaba ahi y su pelo

que el sol no incendiaba y con €1 todo su cuerpo

yo miraba petrificado la escena

loes indolentes pasos y su entorno:

arboles, cosas en movimiento, el asfalto que el sol
ondulaba,

yo miraba esa escena con su centro precioso

hasta que atravesando espacio sesos visceras

19



llegaba hasta mis piernas las débiles las traidoras

que no esperaban otra sefial para bajar volar

en vergonzante seguimiento,

En esos tiempos yo escribia un poema titulado
"Encuentro en Bucarest"

era necesario encontrarme rapidamente

porque -pensaba yo- la poesia para qué otra cosa puede
servir sino para encontrarse?

Eso fue después de escribir muchas cartas preguntando

dénde estoy? Nadie sabia ddnde estaba

y no podian decirmelo

de modo que empecé a decir a diestra y siniestra

protégeae con algo el corazén

y eso ya lo habfa dicho Nichita Stanescu

pero yo no sabia rumano y dicho sea de paso

el coronel novaceanu sostiene que yo no sé espafiol

y chileno me pregunto si sabré a lo mejor

algo de valdiviano un poco de imperialino

protégeme con algo el corazdén

(sin saberlo yo lefa a Nichita hablandole a Barbara

cuyo recuerdo me llegaria ocho afios después

en casa de Aparicio y otra sombra querida

pero eso era Paris).

Protégeme con algo el corazén

seguia repitiendo a diestra y siniestra

y como no me entendian

empecé a escribir unos poemitas insidiosos

20



inédito

relativos al rio Dimbovitza
relativos a la columna del infinito
relativos al plan quinquenal

hasta que un dfa en Portocaliu

Un dia en Portocaliu

(en Portocaliu hay un sol amarillo como cascara de
naranja)

una tarde en Portocaliu

(en Portocaliu hay unos grandes pajaros con una sola
pata y picos en forma de corazén)

una noche en Portocaliu

(estaba escrito gue no te encontrarfia en Portocalii

pero guardo el recuerdo de esa espera y huellas

de picotazos en forma de corazdn)

En esos tiempos ya se habia descubierto el payaso

que hay en mi

en Valdivia todos fuimos payasos y otros/
equilibristas

Y otros malabaristas

un circo bien montado mas sin red protectora

habfa que hacerse el tonto ser certero en la cuerda

para no desplomarse en el agua 0 la mierda

quién soy yo?
21



despierto a medianoche alguien enloguecia

y se obstinaba quién soy yo?

Y un bromista: alguien que vive ain. Silencio!

En esos tiempos muchos vivian aun

otros habian muerto =5

habia muerto René

habia muerto Alexis

Héctor habia muerto

de los que estaban ahi no habian muerto

Guillermo

Federico

Al tenor

en esos tiempos yo me habia estremecido/
en una especie

de idiotez

en esos tiempos yo aun no habia llorado, -

OMAR LARA

22
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PEQUENO HOMENAJE

No.

No es verdad que las madrugadas
amanezcan con el sol, _

con la lenta aurora y los cerros negros.

Las més hermosas mafianas
amanecen de nada

del aire que nada tiene,
amanecen del silencio:
ese es otro aire.

Las madrugadas amanecen
bajo la luz de los faroles callejeros
en la bolsa del trabajadors:
medio dormida, medio helada
medio afligida, medio hastiada
medio rota, medio honrada
¥y llenas de sol cuando van p'al trabajo.

FERNANDO VIVEROS
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ASI COMO ERES...

As{ como eres, con todo lo ajeno y lo tuyo,
celebra en tu corazdén la aparicidén de estas
primeras hojas de lechugas,
iMiradlas!, jqué verdecitas estan

y tan tiernas!
Los pequefios nifios también seran asi:
tan tiernos, tan mas apegados
a la tierra que los grandes.

Contemplad

estas pequefias plantitas,
aunque no vivan mucho,
aungue se vuelvan después torpes,
Yy pronto, por el aire,
definitivamente desaparezcan entre los suefios.

SERGIC  MANSILLA



inédito

REZO

T{o Sam, libranos de todo mal y,

envianos

aqui los
para que

a Superman

al Ratén Mickey

el alma de John Wayne

a Batman y también a Robin
al Llanero Solitario

¥y a la Mujer Maravilla
necesitamos de veras
luchen por la justicia.

ENRIQUE  MORO

25



EL VUELO DE LA LLOICA

Alguien ahora le ha incendiado el bosque,
Alguien ahora ha prendido las sementeras.,
Siguen las rozas envolviéndolo. Su aliento
echa a correr los animales. Los dispara.
Saltan cual ratas, cual venados., Se desbocan.
Alguien ha puesto una locomotora en sus pulmones.
Tal vez la chispa saltd de un aserradero.
Cual la culebra repta entre los pastos.

Sopla y resopla, como asfixiado. Se enamora
de aquella lloica. Salta por encima

de aquella cerca. Mientras alla lejos

siguen y siguen los animales dando vueltas.
Es todo el humo. Es aquella larga

marca apoyada sobre el anca de una vaca.
Aquella lengua, que desolada se sumerge

entre las brefias. Es sélo aquel notro.

Es todo el bosque un solo relampago.

PABLO GUINEZ

26



inéddito

DECIMAS FRONTERIZAS

Soy poeta fronterizo

no sdélo por geografia:

la frontera de la vida

es el terreno gque piso.

Entre soles y granizos

voy recorriendo el camino

que es mi deber y mi sino:
canto al cielo y a la tierra,
canto a la paz y la guerra,

a lo humano y lo divino,

Vagabundo y sedentario,

muy complicado y sencillo,
soy anciano y soy chiquillo

Y 8oy también lo contrario.
Lo simple y lo extraordinario
llevo siempre en mi equipaje
¥y en este tan largo viaje

por adentro de mi pueblo,
verso a Vverso yo celebro

las graclas de su lenguaje.

27
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A mi{ nadie me encadena

con ira ni con amor:

gsoy pajaro volador

de los que nadie encarcela.
No se caza al que bien vuela,
nadie las alas le corta
porque a €1 poco le importa
que lo tienten con pasteles:
va la abeja a buscar mieles
y las moscas a la torta.

La despedida aqui doy,

aqui doy la despedida,

asi yo voy por la vida,
por la vida asi yo voy,
nada espero donde estoy,
donde estoy ya nada espero,
no espanto ni desespero,

no desespero ni espanto
pues yo como quiero canto
y yo canto como quiero.

SEGUNDO  PERALTA



HOJAS DE POKSIA, BOLETINES, FOLLETOS, REVISTAS Y LIBROS RECIBIDOS:

- Paller de Literatura "RECIPAL® y Ed. Guerra 33, Antofagasta~1984:

Serglo Gaytdn= Zjercicios del componedor
Hernan Rivera= Mes del mar y otros poemas
Ariel Santibafiez= ;Dénde estd?

Jaime Ceballos= Poemas

Gonzalo Rojas (E1 Fornicio),Pablo Neruda,Oscar
Hehn,D, Turkeltaub, Manuel Silva,P. Jolly, Rafd
Zurita= Ah Mor

Antonlo Prasconi= De Fablo Neruda

Elicura Chihuailaf= Poemgas

-~ Hojas de poesia:

Patricio Cantos= Poemas (1%F® Estacidn, Temuco)
Arviel Péreze Poemas {(La Covacha, Antofagasta)
Jaime Lizama= Versos para Molly Shakespeare

= Taller Literaric "AUMEN", Castro~1984:

Carlos A. Trujillos A Galope Tendido
Sergio Mansilla= Jinete muerto baje la lluviam
Quuur Uslindg= Hotruto de mujer en la calle
Sendra Henriyuez Sandovel= Foemae
Nelaon Torrewa Liricunalludae

Metarrelatos

- Hoja por Ojo N%¥ 2y 3. Colectivo de Escritores Jévenes, Stgo.
- La Gota Pura. Revista de poes{a N2 10, Santiago IV-B4.
- Inégenes de QOcéancs. Revista de poesfa N2 6, antofagasta V-84,

- Autos de fes José Paredes. kdiclones Manieristas, Santiago-83,
- Peniltima Décadas Amado Laskar., tdiciones Minga, Santiago~- 83.
- Callejuela= Victor Hugo Castro, Santiage, 1983,
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